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VERORDNUNG (EU) 2020....
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom 16. Dezember 2020

zur Anderung des Anhangs I1a der Verordnung (EG) Nr. 428/2009 des Rates
in Bezug auf die Erteilung einer allgemeinen Ausfuhrgenehmigung der Union
fiir die Ausfuhr bestimmter Giiter mit doppeltem Verwendungszweck aus der Union

in das Vereinigte Konigreich Grof3britannien und Nordirland

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf

Artikel 207 Absatz 2,
auf Vorschlag der Europédischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren!,

1 Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 26. November 2020 (noch nicht im Amtsblatt

verdffentlicht) und Beschluss des Rates vom 4. Dezember 2020.
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1) Am 29. Mirz 2017 hat das Vereinigte Konigreich gemil3 Artikel 50 des Vertrags iiber die
Europiische Union (EUV) seine Absicht mitgeteilt, aus der Union auszutreten. Im
Einklang mit jenem Artikel wurde das Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten
Konigreichs Grofbritannien und Nordirland aus der Europdischen Union und der
Européischen Atomgemeinschaft! (im Folgenden ,,Austrittsabkommen*) im Namen der

Union durch den Beschluss (EU) 2020/135 des Rates? abgeschlossen.

(2) Gemil den Bestimmungen des Austrittsabkommens ist das Vereinigte Konigreich seit dem
31. Januar 2020 kein Mitgliedstaat der Europdischen Union mehr, und das Primér- und
Sekundérrecht der Union wird nach dem Ende der Ubergangsphase am 31. Dezember 2020

auf das Vereinigte Konigreich und in dessen Hoheitsgebiet keine Anwendung mehr finden.

3) Mit der Verordnung (EG) Nr. 428/2009 des Rates® wurde ein gemeinsames System fiir die
Kontrolle der Ausfuhr von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck eingefiihrt, das dem
Ziel dient, die Sicherheit der Union und die internationale Sicherheit zu verbessern sowie

gleiche Wettbewerbsbedingungen fiir die Ausfiihrer in der Union zu schaffen.

Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grof3britannien und Nordirland
aus der Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft (ABIL. L 29 vom
31.1.2020, S. 7).

2 Beschluss (EU) 2020/135 des Rates vom 30. Januar 2020 {iber den Abschluss des
Abkommens iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs GrofBbritannien und Nordirland
aus der Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft (ABIL. L 29 vom
31.1.2020, S. 1).

3 Verordnung (EG) Nr. 428/2009 des Rates vom 5. Mai 2009 iiber eine

Gemeinschaftsregelung fiir die Kontrolle der Ausfuhr, der Verbringung, der Vermittlung

und der Durchfuhr von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck (ABI. L 134 vom

29.5.2009, S. 1).
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Die Verordnung (EG) Nr. 428/2009 sieht allgemeine Ausfuhrgenehmigungen der Union
vor, die Kontrollen von risikoarmen Ausfuhren von Giitern mit doppeltem
Verwendungszweck in bestimmte Drittlander erleichtern. Derzeit sind Australien, Japan,
Kanada, Neuseeland, Norwegen, die Schweiz einschlieBlich Liechtenstein sowie die
Vereinigten Staaten von Amerika von der allgemeinen Ausfuhrgenehmigung der Union

Nr. EUOO1 erfasst.

Das Vereinigte Konigreich ist Vertragspartei einschldgiger internationaler Vertriage, ist
Mitglied internationaler Nichtverbreitungsregime und hélt sich uneingeschriankt an damit

verbundene Pflichten und Verpflichtungen.

Das Vereinigte Konigreich wendet im Einklang mit den Bestimmungen und Zielen der
Verordnung (EG) Nr. 428/2009 verhéltnisméfBige und angemessene Kontrollen an, um
Erwédgungen zur beabsichtigten Endverwendung und zur Gefahr einer Umlenkung in

wirksamer Weise zu beriicksichtigen.

Die Aufnahme des Vereinigten Konigreichs in die Liste der in der allgemeinen
Ausfuhrgenehmigung der Union Nr. EUOO1 genannten Lénder wiirde sich nicht negativ

auf die Sicherheit der Union oder die internationale Sicherheit auswirken.

Da das Vereinigte Konigreich ein wichtiges Bestimmungsziel fiir in der Union hergestellte
Giiter mit doppeltem Verwendungszweck ist, sollte das Vereinigte Konigreich in die Liste
der Bestimmungsziele aufgenommen werden, die von der allgemeinen
Ausfuhrgenehmigung der Union Nr. EUOO1 erfasst sind, um eine einheitliche und
kohérente Anwendung der Kontrollen in der gesamten Union zu gewdhrleisten, gleiche
Wettbewerbsbedingungen fiir Ausfiihrer aus der Union zu schaffen und unnétigen
Verwaltungsaufwand zu vermeiden sowie gleichzeitig die Sicherheit der Union und die

internationale Sicherheit zu schiitzen.
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Im Einklang mit dem Grundsatz der VerhiltnismiBigkeit ist es erforderlich und
angemessen, zur Erreichung der grundlegenden Ziele, unverhdltnisméBige
Handelsstorungen und einen tiberméfBigen Verwaltungsaufwand bei Ausfuhren von Giitern
mit doppeltem Verwendungszweck aus der Union in das Vereinigte Konigreich zu
verhindern, Bestimmungen iiber die Einbeziehung des Vereinigten Konigreichs in die
allgemeine Ausfuhrgenehmigung der Union Nr. EUOO1 festzulegen. Die vorliegende
Verordnung geht entsprechend Artikel 5 Absatz 4 EUV nicht iiber das zur Erreichung

dieser Ziele erforderliche MaB hinaus.

Wegen der Dringlichkeit, die sich aus den Umsténden des Austritts des Vereinigten
Konigreichs aus der Union ergibt, sollte eine Ausnahme von der Achtwochenfrist nach
Artikel 4 des dem Vertrag iiber die Européische Union, dem Vertrag iiber die Arbeitsweise
der Europédischen Union und dem Vertrag zur Griindung der Européischen
Atomgemeinschaft beigefiigten Protokolls Nr. 1 iiber die Rolle der nationalen Parlamente

in der Européischen Union gelten.

Diese Verordnung sollte aus Griinden der Dringlichkeit am Tag nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft treten und ab dem 1.
Januar 2021 gelten, um sicherzustellen, dass das Vereinigte Konigreich unverziiglich in die

allgemeine Ausfuhrgenehmigung der Union Nr. EU0OO1 einbezogen wird —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Artikel 1
Anhang Ila der Verordnung (EG) Nr. 428/2009 wird wie folgt geéndert:

(1) Im Titel erhdlt der Wortlaut ,,Ausfuhren nach Australien, Japan, Kanada, Neuseeland,
Norwegen, in die Schweiz einschlieflich Liechtenstein und in die Vereinigten Staaten von

Amerika* folgende Fassung:

,Ausfuhren nach Australien, Japan, Kanada, Neuseeland, Norwegen, in die Schweiz
einschlieBlich Liechtenstein, in das Vereinigte Konigreich und in die Vereinigten Staaten

von Amerika“.
(2) In Teil 2 wird nach Gedankenstrich 6 folgender Gedankenstrich eingefiigt:

»—  Vereinigtes Konigreich (unbeschadet der Anwendung dieser Verordnung auf das
Vereinigte Konigreich und im Vereinigten Konigreich in Bezug auf Nordirland
gemil Anhang 2 Nummer 47 des Protokolls zu Irland/Nordirland (im Folgenden
,Protokoll*) im Anhang zu dem Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten
Konigreichs Grofbritannien und Nordirland aus der Europédischen Union und der
Européischen Atomgemeinschaft®, in dem die Bestimmungen des Unionsrechts

aufgefiihrt sind, auf die in Artikel 5 Absatz 4 des Protokolls Bezug genommen wird)

* Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grof3britannien und
Nordirland aus der Européischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft
(ABI. L 29 vom 31.1.2020, S. 7).
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Artikel 2
Inkrafttreten und Anwendung

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union

in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2021.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prdisident Der Prdsident
PE-CONS 45/1/20 REV 1 6

DE



		2020-12-17T07:50:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



